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  Es preciso valorar


  el coraje de las semillas.


  Se pudren


  para inaugurar el fruto.
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  FLORA era como la madrugada.


  Traía en el cuerpo el color de la noche sumado


  al brillo del día.


  Era ónice mojado por la claridad del sol.


  Su manera de vivir era estar entre


  la siembra y la cosecha.


  Pasaba los días escuchando al sol,


  entre nubes, para dialogar por las noches


  con la luna, entre estrellas.


  Y para escuchar mejor, Flora


  permanecía siempre en silencio.


  Siendo así, Flora era mediadora


  entre la penumbra y el misterio.
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  FLORA se sorprendía ante la fuerza de la naturaleza.


  Fuerza que sólo puede descifrarse creyendo en los milagros.


  El ejercicio desinteresado y eterno de la vegetación, haciéndose


  una y otra vez mediante un impulso espontáneo, silenciaba a Flora.


  Por tiempos alargados, leve y ligera como pasos de pájaro,


  la niña caminaba sobre encajes.


  Eran diseños flexibles, garabateados en el suelo,


  hechos de sombra y de luz, de noche y de día.


  Un tapiz cubría la tierra entera, bordado por el sol,


  tejido por la luna, filtrado entre las nubes.


  Y la niña paseaba velando


  las promesas de florecimientos.
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  FLORA pisaba leve y humana como la poesía,


  descubriendo lo que andaba olvidado.


  En los momentos que anteceden a la noche se abrigaba entre


  los colores del crepúsculo para soñar constelaciones.


  En los momentos que preceden al día la niña se cubría con matices


  de aurora para soñar con lo que está mucho más allá del azul.


  Flora, cargada de interrogantes, paseaba por los prados.


  Aunque invisible a los ojos, era más concreta que los deseos.
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  FLORA guardaba una pasión secreta por las semillas.


  Se inclinaba sobre los granos buscando adivinar el después.


  Sabía habitar en cada semilla una selva, un árbol, un arbusto, una hoja,


  un fruto, una flor, y siempre.


  Sólo se necesitaba paciencia para que otras vidas fueran reinventadas.


  Y el tiempo −reloj sin manecillas− se encargaba de traer


  las estaciones, de lo gris al arco iris, de la lluvia a la sequía.


  [image: ]


  FLORA, en el frío invierno, se asombró


  ante una verdad casi definitiva.


  Todo el cometido de la tierra, con su sabiduría eterna,


  es ofrecerse para que las semillas se pudran.


  El corazón de Flora, al principio, suspiró de tristeza,


  pero su alma se iluminó mansamente.


  No sólo las semillas, sino todas las cosas,


  necesitan pudrirse para florecer en primavera.


  Para florecer a una nueva vida,


  a un nuevo mundo rejuvenecido,


  el trabajo del hombre es abonar


  para que lo que ha de pudrirse se pudra.


  Después de la noche antigua


  sólo puede existir el alba joven.


  Sobre el autor
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  Bartolomeu Campos de Queirós vivió su infancia en Papagaio, pequeño pueblo con sabor a “naranja-sierra-de-agua” en el interior de Minas Gerais, antes de establecerse en Belo Horizonte, donde vivió y trabajó. Su interés por la literatura y la enseñanza del arte lo hizo viajar mucho por el Brasil y el mundo.


  Conoció las ciudades apreciando los azulejos y las casas pacientemente −un caminante atento a los colores, los olores, los sabores y a todas las demás sensaciones que rodean a las personas del lugar–, con el mismo encanto en el alma con el que observaba los ríos de la Amazonia, que en Minas acostumbra a echar de menos.


  Bartolomeu hizo solo lo que le gustaba, dejando de lado compromisos sociales y tareas que no le parecían sustanciales. Decía tener alma de gato, lo que le permitió nacer y morir varias veces. “Soy lo suficientemente débil como para que una palabra me hunda, y lo suficientemente fuerte como para que una palabra me resucite.”


  En 1974 publicó su primer libro, O peixe e o pássaro, momento en que estableció su estilo de escritura, una prosa poética de la más alta calidad. Falleció en enero de 2012.


  Sobre la ilustradora
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  Ellen Pestili estudió dibujo y pintura en la Escuela de Bellas Artes de Saint-Thomas-d’Aquin, en Quebec, Canadá, donde impartió clases de dibujo para niños y adolescentes. Es veterinaria y ha realizado investigaciones en Educación Ambiental. Hace unos años, comenzó a ilustrar libros.


  “Ilustrar Flora fue otro descubrimiento. Descubrimiento de una nueva forma de ver las semillas, los árboles, la vida. También de una nueva técnica: el collage de semillas sobre madera. El poema me ha inspirado todo el tiempo para crear, buscar semillas, elegir el mejor lugar para situarlas en la ilustración, acentuando la vida. Así es como me gusta trabajar: pegando, pintando, bordando, jugando.”


  Visita el sitio web de la ilustradora: www.ellenpestili.com.
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